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Material pro Floss Matériel par Redeau
1 Karte mit Skizze 1 Carte avec plan de construction
3 Pneuschlduche 3 Chambres a air
3 Bretter 3 Planches
15 Kurze Selle(3 m) : 15 Cordelettes (3 m)
1 Lange Seil zum Befestigen (10 m) 1 Corde pour attacher le radeau (10 m)
3 Paddel 3 Rames
4 Schwimmwaesten 4 Gilets de sauvetage
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Sicherheitsregeln

Flosse

L ]
Baden

Die Sicherheitsbestimmungen von J+S und die SLRG Baderegeln gelten
uneingeschrénkt (auch Uber 20 jihrige und ausserhalb de offiziellen Programmes).

Die Einheitsleiter sind fir ihre Gruppe verantwortlich.

1 Rettungsschwimmer pro 12 Teilnehmer.

Den Anweisungen der anwesenden Staff ist Folge zu leisten.

Notfallnummer: 19991.

Auf den Flossen sind Schwimmwesten obligatorisch.
Die Flosse vom Wasser aus besteigen.

Flosse wieder verlassen bevor sie am Ufer sind.
Keine Gegenstiinden auf den Flossen. :

Bis maximal 150 m vom Ufer entferen.

Ein- und Auswassern nur an markierten Stellen.

Baderegeln beachten.

Regles de sécurité

Les régles de sécurité de J+S et de la SSS sont valable sans exception (aussi pour
personnes de plus que 20 ans et en dehors des heures d'ouverture).

Les RU sont responsables pour leur groupe.

1 brevet SSS par 12 participants.

Les staffs peuvent donner des ordres qui doivent étre suivis.

Numéro de secours 198T S

Radeaux

Sur les radeaux gilets de sauvetage obligatoires.

Les radeaux doivent étre montés depuis I'eau.

Descendre des radeaux avant d'arriver aux bords.

Pas d’'objets supplémentaires sur les radeaux.

S'éloigner a2 150 m maximum.

Utiliser seulement les accés marqués pour mettre les radeaux a I'eau et pour les sortir.

Baignade

Respecter les régles SSS




